MULTI-LANGUAGE INSERT
MULTI-LANGUAGE INTERPRETER SERVICES

English: We have free interpreter services to answer any questions you may have about our health or drug plan. To get an
interpreter, just call us at 888-823-1910 (TTY 711). Someone who speaks English/Language can help you. This is a free service.

Spanish: Tenemos servicios de intérprete sin costo alguno para responder cualquier pregunta que pueda tener sobre nuestro plan de
salud o medicamentos. Para hablar con un intérprete, por favor llame al 888-823-1910 (TTY 711). Alguien que hable espafiol le podra
ayudar. Este es un servicio gratuito.

Chinese Mandarin: J A/ T2 (& S0 BB AR 55, AR UDIEME 2550 T RERE SV RISl B ], A SRABE LR e R 55, o
888-823-1910 (TTY 711). HAIHYH SC LA AR IRIR S, Xe B3tk

Chinese Cantonese: 4 J M (e sl 884 DB T REAT A 5], b M Ot s B (O RNa% IR, MRS, asECE
888-823-1910 (TTY 711), HfMairh STy A BRSSO R B, 35 e —J U B s,

Tagalog: Mayroon kaming libreng serbisyo sa pagsasaling-wika upang masagotang anumang mga katanungan ninyo hinggil saaming
planong pangkalusugan o panggamot. Upang makakuha ngtagasaling-wika, tawagan lamang kami sa 888-823-1910 (TTY 711). Maaari
kayong tulungan ngisang nakakapagsalita ng Tagalog. Ito ay libreng serbisyo.

French: Nous proposons des services gratuits d'interprétation pour répondre a toutes vos questions relatives a notre régime de santé
ou d'assurance-médicaments. Pour accéder au service d'interprétation, il vous suffit de nous appeler au 888-823-1910 (TTY 711). Un
interlocuteur parlant Frangais pourra vous aider. Ce service est gratuit.

Vietnamese: Chiing t6i c6 dich vu théng dich mién phi dé trd [6i cac cau hoi vé chudng stic khoe va chudng trinh thuéc men. Néu qui
vican thongdich vien xin goi sé co nhan vién ndi tiéng Viét gitip d& qui vi. Bay la dich vu mién phi..

German: Unser kostenloser Dolmetscherservice beantwortet Ihren Fragen zu unserem Gesundheits- und Arzneimittelplan. Unsere
Dolmetscher erreichen Sie unter 888-823-1910 (TTY 711). Man wird Ihnen dort auf Deutsch weiterhelfen. Dieser Service ist kostenlos.
Korean: SA1= o) & 1) W= ofE 1 ol ¥hel Aol o) =) A 75 o Au] 28 Al 38k gl ok B A0 g o] §3teld
715} 888-823-1910 (TTY 711 & & Z-o] o] = A @ g=ro] & sh= Fd A mot = AUtk o] | A= a2 gy

Russian: Ecnu Yy BaC BO3HMKHYT BOMPOCbI OTHOCUTE/IbHO CTPaxoBOro Nan MeANKaMeHTHOr O MNjaHa, Bbl MOXeTe BOCMNO/1b30BaTbCA HalMMM

6ecnnaTHbIMUK yCyramMmu NepeBoAYMKOB. YTOObI BOCNONb30BaTHCS YCAyraMm nepeBoaYyiKa, No3BoHMTe HaM no TenedoHy 888-823-1910
(TTY 711). Bam OKaX€eT NOMOLLb COTPYAHMK, KOTOPbIN FOBOPUT NO-PYCCKU. [laHHas ycnyra becnnaTHas.

49 Jgaa sl daally slasi Al ol e Dladl dlaall o) sill ax jiall Cileas 385 Wil : Arabic

p s 888-823-1910 (TTY 711) e Wy Juai¥) (g gos clile Ll cg )58 pa jin Ao Jguaall Lual
Aoilas da0d 008 dlinelivay Ay gall Chaathy e addd

Hindi: AR TG I1 <d1 &1 AT & aR H 30 ool W U8 & Sfare g &b U IS JaTd ST @, T O
ao‘lQnﬁ %ﬁwaﬁ 888-823-1910 (TTY 711) TR B X, aﬂéw@rﬁﬁ%ﬁﬁﬁa@g% qugigm %ﬁggrqw HCH%@?:IT@%'@

Italian: £ disponibile un servizio di interpretariato gratuito per rispondere a eventuali domande sul nostro piano sanitario e
farmaceutico. Per un interprete, contattare il numero 888-823-1910 (TTY 711). Un nostro incaricato che parla Italianovi fornira
l'assistenza necessaria. £ un servizio gratuito.

Portuguese: Dispomos de servicos de interpretacao gratuitos para responder a qualquer questdo que tenha acerca do nosso plano
de salde ou de medicagdo. Para obter um intérprete, contacte-nos através do nimero 888-823-1910 (TTY 711). Ird encontrar alguém
que fale o idioma Portugués para o ajudar. Este servico é gratuito.

French Creole: Nou genyen sevis entepret gratis pou reponn tout kesyon ou ta genyen konsenan plan medikal oswa dwog nou an.

Pou jwenn yon entepret, jis rele nou nan 888-823-1910 (TTY 711). Yon moun ki pale Kreyol kapab ede w. Sa a se yon sevis ki gratis.

Polish: Umozliwiamy bezptatne skorzystanie z ustug ttumacza ustnego, ktéry pomoze w uzyskaniu odpowiedzi na temat planu
zdrowotnego lub dawkowania lekow. Aby skorzystac z pomocy ttumacza znajacego jezyk polski, nalezy zadzwoni¢ pod numer
888-823-1910 (TTY 711). Ta ustuga jest bezptatna.

Japanese: it O (e (LA R & G IR T T I BAT 5 SIS BB Z T A2 IS, RO — 1 2AvH 1)
FT T ET, R E ZHMIC A AIC1E. 888-823-1910 (TTY 711) ICBEAEC 728 vy, HAEZET A E »Liznwz L
F9, cdmptor— 2T,

Choctaw: Chishnoat yvmmakosh chi apelaachih, hachishnovt ponaklo pilah Vantage Health Plan achih, chiishtimpakvt chi nokfokah
annopa chim annopoli keyo tvli holissoh ishahlih. Yvmma-kosh annopoli tosholi, makachi telefon 888-823-1910 (TTY 711).
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Laotian: womswquvccUw'):mwscwac')aua'm').p?ogtmmvaf)o.,L)mor)uccmvs;g:wvumav2agwoncsv. CWOSVLEICCUWIT,
w,jgccm?mm‘)woms')m 888-823-1910 (TTY 711). avmco')w')s')mosvuvoqoammlo. VCCLDNIVUVINIVS.

Persian: 4ils Hase dlgs b b g lo Cuodlas 390 30 Cawol S Lol Jlgaw 4395 58 4 Fraely Sl O] psis ilons- o
1910-823-888 ;o Lo L Jaad N n.:.-‘é':ua Sl dlb (TTY 711) 4 Xles (2 NELY & Cpeme st_)lé as (5\.«5 w\:!)’_\.i okl
sl OB g S0 ol LS SIS Lo,

Urdu: cée J 8 A0 Qe 8 Jlgw o (oS & 0l g 2 5L & 2 gsain § Oilidide b Conn (Silaw (b 2 Loy
930 385 97 S JE 1) 711 (19 3( 1910-823-888 e Wipo A 5 3,8 Juols Olaz s SOl -y Olods Olazzys
dwjﬂmk_iﬂd:!_é uinﬁamgyTbgéwy,

Vantage Health Plan is required by federal law to provide the following information.





